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Recenzja rozprawy doktorskiej

mgr Renaty Janickiej-Szyszko pt.: Sltownictwo rzemiost w drewnie w leksyku doby
nowopolskiej napisanej pod kierunkiem naukowym prof. dr hab. Elzbiety Skorupskiej —
Raczynskiej na Wydziale Humanistycznym Akademii im. Jakoba z Paradyza w Gorzowie

Wielkopolskim

Rozprawa doktorska Pani mgr Renaty Janickiej-Szyszko w pelni nadaje si¢ do

dalszego procedowania w przewodzie doktorskim.

Autorka zajeta si¢ opracowaniem stabo do tej pory zglebionej leksyki z zakresu rzemiost w
drewnie w okresie nowopolskim do ktorego zaliczyta rowniez polszczyzneg poczatku XXI
wieku. Antropocentryczna analiza jezykowa, rzetelnie wykorzystane narzgdzia filologiczne
sprawily, ze praca zawiera doglebng charakterystyke zjawisk w ujeciu funkcjonalno-
semantycznym, genetycznym 1 strukturalnym oraz w perspektywie chronologicznej
(slownictwo obiegowe, o zawezonym zakresie upowszechnienia, przeniesione do archiwum
jezykowego), srodowiskowej (odmiany zawodowe, kolokwializmy) 1 geograficznej
(regionalizmy, dialektyzmy). Dobrze przemyslana kolejno$¢ rozdziatbw umozliwia
przechodzenie od szczegétu (ujecie leksyki w pola wyrazowe wg metody kognitywnej) do
strukturalistycznej metody badan, by pokazac etymologie wyrazow w podziale na zapozyczenia
zewngtrzne 1 stownictwo rodzime, to ostatnie derywowane i rdzenne. Wszystkie analizy
jezykowe uzupelniane sg badaniami statystycznymi, ktore uwiarygodniajg uwagi szczegdtowe

1 uogoélnienia.

W obszernej rozprawie (calos¢ liczy 501 stron, w tym 470 s. — cze$¢ analityczno-
jezykowa, nastepnie: bibliografia, aneks, wykaz skrotow i schematy) material badawczy liczy
tacznie 7.048 wyrazow hastowych, z ktérych 6.641 przyktadow to monosemy i 407 polisemow.
Logiczny tok analizy utatwia recenzentce $ledzenie poszczegdlnych dociekan, mimo ze
materiat Zrédlowy jest ogromny i wymagat od mtodej badaczki duzego wysitku co do wielosci

zauwazonych faktow jezykowych i umiejetnego ich ogarnigeia. Tu na pewno mozna moéwié o

duzym wktadzie opiekuna naukowego i jego dobrym przygotowaniu doktorantki do




prowadzenia wielopoziomowych badan nad stownictwem rzemiost w drewnie w ujeciu

diachronicznym (wiek XIX, XX i poczatek XXI).

Praca ma budowe dwudzielng (czg¢$¢ 1. konczy si¢ na stronie 283, cz. 2. obejmuje strony
284 — 501). Cze$¢ pierwsza rozpoczynaja Zagadnienia wstgpne (s.5 — 34), w ktérych zostat
przedstawiony szkic rozwoju rzemiost i ludzi zajmujgcych si¢ wyrobem produktow
wytwarzanych z drewna (s. 5 — 9), przeglad wydawanych w r6znych okresach historycznych
poradnikow 1 slowniczkow z zakresu pracy rzemies$lnikow specjalizujacych si¢ w
wykonywaniu wytworé6w pracy w drewnie oraz przeglad opracowan nie tylko
jezykoznawczych z tej dziedziny rzemiost (s. 9 — 19). Szkoda tylko, ze przeglad nie zostat
wyraznie podzielony np. na opracowania poradnikowe, jezykoznawcze i inne (historyczne,
socjologiczne), co datoby czytelny oglad stanu badan. Kolejng czgs¢ wstepu zawiera:
Metodologia badar (s. 20 — 24) i obszernie potraktowane Rozstrzygnigcia terminologiczne (s.
24 — 34), w ktoérych zdefiniowano wiele terminéw jezykoznawczych, wykorzystanych w
szczegblowych analizach materiatlu badawczego, ponadto przedstawiono rézne odmiany

polszczyzny w oktadzie poziomym i pionowym.

Mgr Renata Janicka-Szyszko postawila sobie trzy rozbudowane cele badawcze:
,przeglad leksykalno-semantyczny pol stownictwa rzemiost w drewnie; analiza funkcjonalna
wyekscerpowanych wyrazéw w polszczyznie doby nowopolskiej, tj. od ostatnich dziesiecioleci
XVII wieku do koncowych dziesiecioleci XX wieku; analiza zywotnosci i stopnia
upowszechnienia badanej terminologii w powszechnym obiegu polszczyzny przetomu wiekow
XX i XXIL.” (s. 20). Material badawczy wybrany zostat z dwu historycznych stownikéw jezyka
polskiego, czyli Stownika warszawskiego 1 Stownika jezyka polskiego pod red. Witolda
Doroszewskiego, a dla ustalenia stanu obecnego zostat sprawdzony z Uniwersalnym
stownikiem jezyka polskiego pod red. Stanistawa Dubisza. Stownik pod red. Stanistawa
Dubisza, rejestruje stan stownictwa najczesciej obiegowego z drugiej polowy XX wieku 1
poczatku XXI wieku, jest wiec dobrym materialem poréwnawczym dla bogatej leksyki z tego
zakresu w XIX i w pierwszej potowie XX wieku. Wprawdzie rzemiosto w drewnie
wspotczesnie uprawiajg duze zaktady produkcyjne, w matym stopniu jest ono prowadzone
przez pojedynczych rzemieslnikéw, to jednak Uniwersalny stownik pod red. S. Dubisza zostat
$wietnie wykorzystany przez mloda badaczke do poréwnania i klasyfikacji leksyki

rzemieslniczej pod katem sprawnosci funkcjonalnej i ekstensji tekstowej w ukladzie

synchronicznym i diachronicznym.




Duza warto$¢ merytoryczng przedstawia antropocentryczna analiza badanego materiatu
stownego (7.048 wyrazow hastowych), ujeta w pola i podpola jezykowe, w ktorych istota
podziatu leksykalno — semantycznego jest cztowiek w czterech rolach: 1. jako wytworca, 2.
jako istota fizyczna, 3. jako istota psychiczna i 4. jako istota spoteczna. Imponuje w tym ujeciu
trafny dobdor wyrazow i ich znaczen szczegoétowych w dobrze obmyslonym podziale
semantycznym (pole, podpole, grupa, podgrupa, zbiér) i doktadny opis zasad prezentacji
wyrazoéw gtownych, ich wariantow oraz wyrdzniania wyrazéow gwarowych itp. Kazdy zbior
tematyczny uzupehnia liczba jednostek leksykalnych, co powieksza wiarygodnos¢ bogactwa
lub rzadkosci danej grupy. Matym niedociagnieciem metodycznym jest brak poswiadczen
lokalizacji wyrazow zaczerpnietych ze stownikoéw historycznych jezyka polskiego (SW, SIPD)
oraz USJP.

Analitycznoopisowa czes$¢ pierwsza pt.: Przeglgd stownictwa rzemiost w drewnie (s. 35
—283) rozpoczyna w trzy punkty ujety wstep na temat: 1. Interpretacji pola jezykowego (s. 35
—41), 2. Jezykowego obrazu Swiata (s. 41 — 43), 1 3. Koncepcji pdl jezykowych stownictwa
rzemiost w drewnie (s. 43 — 48). Od strony 49. d0 283. mamy obszernie 1 precyzyjnie
przedstawiony Leksykalno-semantyczny przeglgd stownictwa rzemiost w drewnie, ujety w
cztery sfery jezykowego obrazu zycia i pracy rzemie$lnikdw: ,,a w szczegdlnosci ich obraz jako
istoty psychicznej i spotecznej, w pracy uwzgledniono stownictwo ogoélnorzemieslnicze, a w
szczegolnosci nazwy osob, w tym zartobliwe 1 oceniajgce, nazwy zrzeszen rzemieslnikow,
miejsc spotkan, wynagrodzen, czynnosci, stanéw, zaje¢, obrzedoéw, tradycji, zwyczajow,
$wiat.” (s. 48). Stworzony na uzytek tej pracy podzial na cztery sfery (z uwzglednieniem
propozycji A. Markowskiego) przedstawia cztowieka jako: 1. Ja jako wytworca, 2. Ja jako
istota fizyczna, 3. Ja jako istota psychiczna i 4. Ja jako istota spoleczna. Z zestawienia
tabelarycznego, zamieszczonego w czesci koncowej rozdziatu (Podsumowanie, s. 280 — 283)
wynika (Tabela 1.), ze najbogatsza sferg jest: Ja jako istota fizyczna (to, co stuzy ciatu —mojemu
iinnych) - 3955 jedn. leks., to jest 52, 06% i Ja jako wytworca (moj stosunek do rzeczy) — 3062
jedn. leks., czyli 40,31 %. Pozostate dwie sfery, czyli: Ja jako istota psychiczna (mdj umyst i
jego rozwoj) i Ja jako istota spoteczna (mdj stosunek do innych) licza: 362 jedn. leks. (4,76%)
1 218 jedn. leks. (2,87%), co stanowi zaledwie 7,63% calego zbioru. Tabela 2. w
Podsumowaniu zawiera Liste rangowq stownictwa rzemiost w drewnie (s. 281 — 282), ktora w

ukladzie od najwickszej do najmniejszej liczby wyrazéw w polach itp., wskazuje range i

miejsce danej nazwy w obrebie pola i sfery.




Druga cze$¢ interpretacyjno-opisowa (s. 284 — 470) zatytutowana Charakterystyka

stownictwa rzemiost w drewnie w polszczyznie zawiera dobrze przemyslang kolejnosé
opisywanych faktow jezykowych. Po wnikliwie objasnionych celach badawczych (s. 284 —
286) nastepuje najpierw opis funkcjonalnej sprawnosci stownictwa pod wzgledem
semantycznym 1 stylistycznym (s. 287 — 425), a nastgpnie analiza strukturalna badanego
materiatu (s. 426 — 462). Taki uktad metodyczny badan pozwolit ustali¢ relacje liczbowe
wyrazow: ,,w poszczegOlnych polach i podpolach (...), odpowiedzie¢ na pytanie, ktorych nazw
jest najwiecej, a ktérych najmniej (...), umozliwi skonkretyzowanie obrazu fragmentow
rzeczywistosci sygnowanych nazwami poszczegdlnych pél i podpdl oraz ukazanie powigzania
zasobu stownikowego z potrzebami komunikacyjnymi spotecznosci, a takze funkcjonalnosci

badanej leksyki.” (s. 284).

Poréwnanie materialu badawczego, wyekscerpowanego z dwu historycznych
stownikéw jezyka polskiego, z zasobami Stownika pod red. S. Dubisza pozwolito przesledzié
zycie leksyki rzemieslnikéw pracujacych w drewnie i okre$li¢ sprawnos$¢ funkcjonalng we
wspotczesnej polszezyznie. Mgr Renata Janicka-Szyszko za S. Dubiszem podzielita materiat
badawczy na stownictwo podstawowe, nienacechowane stylistycznie i stownictwo
nacechowane, kwalifikowane. Natomiast w grupie stownictwa obiegowego okreslita ekstensje
tekstowa 1 spoleczng. Wyniki badan leksykalno-semantycznych uzupelniane sa danymi
liczbowymi, ktére podkreslaja wielos¢ / matos¢ faktow jezykowych, zebranych w

szczego6lowych liczbowo-procentowych zestawieniach tabelarycznych.

Roéznorodno$¢ badan leksyki rzemieslniczej uzupetnia Analiza strukturalna stownictwa
rzemiost w drewnie (s. 426 — 462). Ten rozdziat pokazuje, podobnie jak weczesniejsze czesei
pracy, dobrze przemys$lany porzadek badan. Analize rozpoczyna podziat na nazwy proste i
zlozone, czyli jednowyrazowe 1 wypowiedzenia, nastepnie na stownictwo rodzime (proste i
derywowane) i zapozyczone z jezykow obcych oraz stownictwo gwarowe, ktore jest do$é

liczne, gdyz stanowi grupe 1742 jednostek leksykalnych, tj. 22,93% w stosunku do catosci.

Zapozyczenia zewnetrzne, czyli zapozyczone z jezykdéw obcych to 685 wyrazdéw
hastowych (9,7%), wéréd ktorych dominujg germanizmy, co jest udowodnione historycznie.
Etymologia zapozyczen pochodzi ze stownikow jezyka polskiego (SW, SIPD, USJP) i réznych
stownikéw wyrazow obcych oraz monografii tematycznych wykazanych w wykazie

bibliograficznym. Szkoda jednak, ze przy danych etymologicznych zapozyczeh zewnetrznych

brak doktadnych wskazan zrodta (nazwa stownika, tom, strona).




W materiale badawczym dominuje leksyka rodzima liczgca 6363 wyrazy hastowe

(90,3%), ktorg Pani Magister w podtytule rozdziatu nazwata Stownictwem prototypowym i jego
pochodnymi (s.453). Czy w strukturalistycznych badaniach leksyki mozna stosowa¢ termin st.
prototypowe, ktore pochodzi z kognitywistycznej metody badan? Ciekawie przedstawia sie
analiza formacji stowotworczych derywatéow rzeczownikowych, w ktérej badaczka gromadzi
derywaty ze wzgledu na sufiks, szkoda tylko, ze badanie obejmuje tylko jedng grupe
tematyczng, ktéra ma by¢ ,reprezentatywna dla calego zgromadzonego materiatu” (s. 451).
Podczas czytania tego rozdziatu nasunety mi si¢ kolejne uwagi: W zdaniu: ,,Oba sufiksy (chodzi
o sufiksy -ka i -ek M.B.) wskazywane sg jako leksemy najczesciej wystepujace w polszezyznie,
wielofunkcyjne” (s. 453) — sktadnia; ,,odzwierciedlajgc niewielkosé przedmiotu” (s.457) i kilka

innych, ktore pomijam.

Zgrabnie przedstawione i zinterpretowane Whioski koricowe (s. 463 — 470) sa
odpowiedzig na przedstawione w pierwszej czesci pracy cele badawcze. We wnioskach Pani
Magister formutuje zwiezle w dziesigciu punktach wyniki badan szczegdétowych, ktére sa

uzupelniane, jak w calej pracy, szczegdtowymi obliczeniami.

Czg$¢  analityczno-opisowa uzupelnia bardzo obszerna i dobrze pogrupowana
Bibliografia (s. 471 — 484), za ktéra zostat zamieszczony Aneks (s. 485 — 501) z ré6znorodnymi

wykresami i tabelami.

Jeszcze raz stwierdzam, ze godne podziwu jest ogarnigcie przez jedna osobe
ogromnego materialu badawczego i w logiczny sposob zaprezentowanie i oméwienie wielu
faktow jezykowych, wspartych obliczeniami liczbowymi. Praca w peli spelnia
merytoryczne i formalne wymogi stawiane rozprawom doktorskim, dlatego z
przekonaniem formuluj¢ wniosek o dopuszczenie jej Autorki do dalszych etapéw

przewodu.

Szezecin, 5.11.2019 r. prof. dr hab. Mirostawa Bialoskérska
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